


 



Действие романа Татьяны Толстой «Кысь» разворачивается в мире 

после ядерного взрыва. Вокруг мутировавшие растения, животные 

и люди. Прежняя человеческая культура мертва, помнят о ней 

лишь те, кто жил до взрыва – Прежние. 

Главный герой романа – Бенедикт, 

сын Прежней, женщины Полины 

Михайловны. После смерти матери 

мальчика на воспитание берет другой 

Прежний – Никита Иванович. Он 

пытается привить ему культуру, вот 

только все это проходить 

безрезультатно. 

Сама Кысь в романе не фигурирует, вероятно, являясь плодом 

воображения персонажей, воплощением страха перед неизвестным 

и непонятным, перед тёмными сторонами собственной души. В 

представлении героев романа Кысь невидима и обитает в дремучих 

северных лесах. 

«Кысь» 

«Сидит она на темных ветвях и кричит так дико и жалобно: кы-ысь! кы-ысь! — а видеть её 

никто не может. Пойдет человек так вот в лес, а она ему на шею-то сзади: хоп! и хребтину 

зубами: хрусь! — а когтем главную-то жилочку нащупает и перервёт, и весь разум из человека 

и выйдет». 



«Женский день» 
Эта книга представляет сборник 

рассказов известной писательницы. О 

чем они? Внешне произведения 

представляют воспоминания 

писательницы о школьном детстве, о 

праздновании 8 Марта, об одном из 

дней, когда мама вплела в её косу 

красную ленту, вместо, полагающейся 

по правилам школы, чёрной. Но на 

более глубоком и абстрактном уровне 

это рассказы о любви к близким и 

далеким людям, о чувствах к тому 

важному месту на земле, что зовется 

родным домом. А еще - это рассказы о 

внутреннем мире женщины. Женщины 

с неравнодушной, тонкой и страдающей 

душой… 



«Двое»  

"Двое" - книга сестер Толстых. 90-е годы по-

разному отразились в творчестве сестер-

писательниц. Татьяна в это время работала в 

основном в жанре публицистики. Наталия 

писала прозу.  

Однако внимательный читатель заметит 

очевидные переклички в текстах Толстых. В 

книгу включены рассказы Татьяны Толстой 

и Наталии Толстой, как уже знакомые 

читателю, так и новые. 



 



«Казус Кукоцкого» — роман Людмилы Улицкой (2001 г.), 

лауреат премии Русский Букер за 2001 год[1]. Описывает 

жизнь семьи профессора Павла Алексеевича Кукоцкого на 

фоне истории Советского государства от момента его 

создания и до середины 60-х годов XX века. В 2005 году по 

роману снят одноимённый телесериал (режиссёр Ю. В. 

Грымов). 

Вторая часть — сон Елены о промежуточном состоянии между 

жизнью и смертью. Третья часть охватывает жизнь семьи после 

1960 года вплоть до Таниной смерти. Четвёртая часть, самая 

небольшая по объёму, выступает в роли эпилога и описывает 

несколько эпизодов из жизни Таниной дочери Жени. 

«Казус Кукоцкого»  

Роман состоит из четырёх частей. В 

первой части описывается жизнь до 

1960 года членов семьи Кукоцких: 

жены Елены, приёмной дочери 

Татьяны, взятой под опеку Таниной 

одноклассницы Томы и бывшей 

монахини Василисы Гавриловны, с 

давних пор живущей в семье Елены.  



«Медея и её дети» 

Главная героиня - бездетная Медея Синопли, 

тезка античной Медеи, - тоже своего рода 

божество для всей большой разветвленной семьи. 

Только она не убивает, а собирает, соединяет, 

склеивает своей кровью хрупкие внутрисемейные 

связи. 

"Медея и ее дети" Людмилы Улицкой - один из самых 

интересных опытов построения нового "семейного 

романа". Здесь сошлось все: и непревзойденное 

умение автора рассказывать истории частного 

человека, и свободное владение мифологическими 

пластами, и актуальность, и даже идейность.  



Cонечка 

Наступает старость, умирает муж, уезжает 

дочь - и она возвращается душой к великой 

литературе, которая дает пищу для души, 

примирение, наслаждение... Литература как 

религия жизни. Российский миф, такой 

близкий и такой зыбкий. Как любой миф. 

Героиня "Сонечки", как в многолетнем 

обмороке, запоем читает книги, но реальность 

жизни - любовь, семья, материнство - 

выбивает ее из чтения...  



 



Повесть написана от лица пожилой поэтессы Анны 

Андриановны, которая делится в дневнике подробностями 

своих семейных дрязг. Её жизнь проходит в заботе о 

родственниках: дочери Алёне, родившей трёх детей от трёх 

мужчин, сыне Андрее, только вернувшемся из тюрьмы, 

матери Симе, лежащей в психиатрической больнице, и 

горячо обожаемом внуке Тимочке, чьи кудри «пахнут 

флоксами», а моча — «ромашковым лугом». Предельно 

конкретная, частная ситуация здесь приобретает характер 

притчи, а бытовые неурядицы поднимаются до уровня 

рокового предопределения. 

Книга написана в форме непрерывного монолога: одна тема цепляется за 

другую, текст превращается в сплошной поток воспоминаний, сентенций, 

признаний. Логические паузы возникают лишь несколько раз вместе с 

упоминанием о наступлении новой ночи — именно по ночам героиня 

ведёт дневник. Анна Андриановна включает в свой текст отрывки из 

дневника дочери Алёны, который прочла без спроса, и отдельные 

пассажи, написанные от лица дочери («как бы её воспоминания»). В 

языковом отношении «Время ночь» воспроизводит обыденную устную 

речь, речь «толпы и сплетни» (если воспользоваться формулировкой 

Петрушевской), но украшенную сугубо литературными 

«неправильностями». 

«Время ночь» 



 



Два путешествия, в которых предлагает 

читателю участвовать эта книга, не обычны 

именно в связи с культурно-временной 

особостью пересекаемых ее автором границ: 

"внутренних" границ Брянска 1984 года и 

траектории Тарту - Печоры Псковские года 

1998. 

«2 путешествия» 

«Только ранняя весна и поздняя осень делают путешествие по средней России 

вполне поэтичным. Я думаю так безо всякого злорадства, не как маркиз де 

Кюстин. Что считать поэтичным... “И бездны мрачной на краю”». 



 


